AMBASSADE DU CAMEROUN EN CHINE

DEMANDE DE VISA / VISA APPLICATION

(ECRIRE EN LETTRES MAJUSCULES SEULEMENT / WRITE IN CAPITAL LETTERS ONLY)

AL HIER

Civil Status of the traveler/ Etat-civil du voyageur

Full name/Nom & prénom(s) /% #:

Gender/Sexe /14 7 :

EMBASSY OF CAMEROON TO CHINA

Photographie

(Agrafer ou coller la photo)

2x2

Photograph

(Staple or glue the photo)

2 WA

Date of Birth/Date de naissance/ 4= H -

City /Ville/ i 415 Region/Province/ 444

Place of Birth/Lieu de naissance/H 4 i :

Country/Pays/ Hi 4 [F fr:

Current occupation/HRMV

Traveler’s passport information/ Informations sur le passeport du vo

Type of passport/Genre de Passeport/$ i Fhk:
Passport N2/Passeport N2/3" & 51 .
Issued on the/Délivré le /% & H 1

National Identity Card n® /Numéro de la Carte d’identité nationale /& i iiF- 5 fifh:
Issued on the/Délivré le/%: %% H #:

eur

At/A/ %I H:

At/A /%5 H:

Traveler’s address and contact information/ Adresse et contact du voyageur /B4 idit

Street address/Rue/f itk

Apt N¢: City/Ville/Ti: Region/Province/%4:
Telephone n® /FHL5 E-mail /HFHEFE

Employer’s name, address and phone number/Contact de I'employeur b ik g
Street address/Rue/fjliik:

Office building N¢: City/Ville/Tii: Region/Province/%4:
Telephone n® /FHL565: E-mail /HL ¥ HBFH:
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Type and duration of visa requested /Nature et durée du visa sollicité /

Stay Of /Séjour De /P 7E: Days/ Jours /K
(Or check the corresponding box below /Ou bien cocher la case ci-dessous qui s’applique /f 2 L &R K& T)

One Month/Un Mois /—4~ [ : I:l Three Months/Trois Mois / =/ : I:l Six Months/Six Mois /751~ : I:l
Entrées / Entries/ : Single /Unique / : I:l Multiple / Multiple/ : I:l

Motif(s) du voyage / Reason(s) for traveling /)& B ¥ i Diplomatic/Diplomatique /5h5 % ||

Courtesy /Courtoisie/*L F2451IE [ ] Long-stay/Long séjour/K: W 1 4iE: [ ]
Short-stay/Court sejour/%ﬂ,ﬁﬂ J& BE 2 IE ] Tourism / Tourisme/ Jifg JiF &I : ]
Transit / Transit /13 35 2540F : I:l Other/Autre/ FLARZEIIE : I:l

Travel plans/Plans de voyage /H3Fi1%l :

Date of departure from the China/ Date de départ de la chine /3K & 71 [ [ H 3:
Date of entry in Cameroon /Date d’arrivée au Cameroun /7t ¥ 22 [ N5 H 1H:
Date of departure from Cameroon /Date de départ du Cameroun /M3 2 & H 31

Place of departure from Cameroon /Lieu de départ du Cameroun /S I R HE R

Specify your exact addresses during your stay in Cameroon / Indiquez vos adresses exactes au Cameroun

pendant votre séjour /7EN% J& B BA[a) 4t -

Name, address and relationship of any person(s) or institution(s) inviting you/Personne physique ou

morale qui vous invite au Cameroun/3#5i%5 A BR AL 4Z FR:

Street address/Rue /{7l

City/Ville/Tii: Region/Province/%4:

Telephone n® /FHL5 55 E-mail /H ¥ HE 4

Have you ever visited Cameroon? If yes, When? /Avez-vous déja visité le Cameroun? Si oui, A quelle(s)
date(s)/ & XMEEE? W2 00E, 14 L From/M\: to/ %

Visa n®/Z5iE 5 issued at/%% ik Hi: on the/%5 & H #:

Have you ever made an uninterrupted stay of more than three (03) months in Cameroon?

Avez-vous déja habité le Cameroun pendant plus de trois (03) mois sans interruption?

PR 2 AR AR 22 [k i = H AT I

(a) YES/OUI /2 ] NO/NON/A: []

(b) If yes, specify the dates/ Si oui, précisez a quelles dates /#5215, 4 HI:
From/ M\: to/ %

Visa n?/Z5E 544 issued at/%% Jx Hhi: on the/% & H

Means of transport / Moyen du transport utilisé/Jik 17 /7 2\

2/3



Where do you intend to go when leaving Cameroon? Ou comptez-vous vous rendre en sortant du

Cameroun? /& W% J& A 4£ [ :

In the case of minors: full names/ Enfants (au cas ou ceux-ci voyagent avec vous) [ﬁﬁ JLEE :

Full name/Nom & prénom(s) /% #:
Gender/Sexe/ 45 :

Date & place of Birth/Date & lieu de naissance/ 4=t 22 H #:
Type of passport/Genre de Passeport/# Fffi2:

Passport N2/Passeport N2 /47 [t 515
Issued on the/Délivré le /%5 H #: At/A /%5 ) b
Relationship/relation/>¢ %&: Parent/parentlegal/%t}: [ ] Other/Autre/HABKF: []
Legal guardian/Tuteur (ice)/ %y A: [] Adopted parents/Parent adoptif /775 £F:[]

NB: My signature renders me responsible and exposes me, in case of any false statements, in addition to any penalties imposed by

law; to be refused any Cameroon visa in the future.
Toute demande incompléte est susceptible de rejet. Il est donc recommandé de remplir ce formulaire avec soin et de fournir avec

précision toutes les informations requises.

R ABAR B RIEERIER. Hit, HFEE AR

Signature (Must be that of the requester him/herself)

(Doit étre celle de la personne requérante elle-méme) Date

Eplﬁ AL‘L%

Reserved to the Consular Service/ Réservé au Service Consulaire

DATE OF APPLICATION/DATE DE SOUMISSION DE LA DEMANDE:

VISA N2/NUMERO DE VISA : / /  /ACPK

VISA DECISION/AVIS DU POSTE: ISSUED/ACCORDE: |:|
REFUSED/REFUSE: |:|
REJECTED/REJETE: |:|
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